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Univerzalni ¢tyfvodic¢ovy vicekanalovy kontrolér pro
instalaci do skfiné

Tyto pokyny predstavuji stru¢ny navod k obsluze; nejsou
nahradou k néavodu k obsluze néleZiciho k zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
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O tomto dokumentu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu | Vyznam

A NEBEZPECi Tento pokyn upozorfiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
Pfip. nésledky nerespektovani smrti.

» Preventivni opatfeni

A VAROVANI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
Pfip. nésledky nerespektovani k smrti.

» Preventivni opatfeni

A\ UPOZORNENI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpeénou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
Pfip. nésledky nerespektovani zranénim.

» Preventivni opatfeni

OZNAMENI Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

1.2 PouZité symboly

Dodatecné informace, tipy
Povoleno nebo doporuceno
Zakézano ¢i nedoporuceno
Odkaz na dokumentaci k p¥istroji
Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Vysledek ur¢itého kroku

FgrenE o

1.3 Symboly na zafizeni

Symbol Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni
/N\ -

Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netiidéného
komunalniho odpadu. V souladu s pfisluSnymi podminkami tyto vyrobky
zasilejte vyrobci k fadné likvidaci.
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R O tomto dokumentu

1.4 Dokumentace

Nasledujici ndvody dopliuji tyto Stru¢né navody k obsluze a jsou k dispozici na produktovych
strankach na internetu :
= Navod k obsluze pro Liquiline CM44xR, BA0O1225C
= Popis pfistroje
s Uvedeni do provozu
= Provoz
= Popis softwaru (s vyjimkou menu senzort, ta jsou popsana ve zvlastnim manualu, viz
nize)
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zavad podle druhu zafizeni
= Udrzba
» Opravy a nédhradni dily
= PfisluSenstvi
s Technické udaje
= Navod k obsluze pro Memosens, BA01245C
= Popis softwaru pro vstupy Memosens
= Kalibrace senzori Memosens
= Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zadvad podle druhu senzoru
= Navod k obsluze pro komunikaci HART, BA0O0486C
= Nastaveni v misté pouZiti jednotky a instala¢ni pokyny pro HART
= Popis ovladace HART
= Predpisy pro komunikaci pfes sbérnici a webovy server
= HART, SD01187C
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
= Webovy server, SD01190C
= EtherNet/IP, SD01293C
= PROFINET, SD02490C

Endress+Hauser 5



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

2.2.1 Atmosféra bez nebezpedi vybuchu

Liquiline CM44xR je vicekanalovy kontrolér pro pfipojeni digitalnich senzori s technologii
Memosens v prostfedi bez nebezpedi vybuchu.

Zatizeni je navrZeno pro pouZiti v nasledujicich aplikacich:

® potravinarstvi a pivovarnictvi

= farmacie

= ¢isténi vody a odpadnich vod

= chemicky primysl

2.2.2 Prostfedi s nebezpeéim vybuchu podle cCSAus, tfida I, div. 2

» Vénujte prosim pozornost rozmérovému nékresu a provoznim podminkam specifikovanym
v piiloze navodu k obsluze a dodrZujte dané pokyny.

» Je nutné dodrZovat rozmérovy nakres a podminky aplikace specifikované v ptiloze tohoto
navodu k obsluze.

2.2.3 Prevodnik v prostfedi s nebezpecim vybuchu s komunika¢nim modulem
senzoru 2DS Ex-i pro senzory v prostfedi s nebezpecim vybuchu

Je tfeba dodrZovat podminky instalace uvedené v Struéném navodu k obsluze a odpovidajici
specifikacim XA.

= ATEX a [ECEx: XA02419C
= CSA: XA02420C

6 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.2.4 Pouziti v rozporu s urenim a nespravné pouziti

Pfedméty poloZené na horni ploSe skfifky

Mohou zplisobit elektricky zkrat ¢i poZar nebo mohou byt pfi¢inou poruch jednotlivych

komponentt ve skiini nebo vypadku celého mista méteni!

» Na horni plochu skfinky nikdy nepokladejte Zddné pfedméty, jako naptiklad naradi, kabely,
papiry, jidlo, nddobky s kapalinami a podobné.

» Je nutné, aby pracovnici obsluhy dodrZovali ur¢end pravidla, zejména s ohledem na
protipozarni ochranu (koufeni) a na konzumovani jidla (napoja).

PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny pfedstavuje nebezpedi pro osoby i pro cely
méfFici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouzivanim.

2.2.5 Instalaéni prostfedi

Pfistroj a prislusné napajeci jednotky musi pracovat s napétim 24 V AC, 24 V DC nebo 100 aZ
230V AC a musi spliiovat ochranu proti dotyku podle IP 20.

Komponenty musi byt odolné proti znecisténi stupné 2 a musi byt zabranéno, aby se v nich
usazovala vlhkost. Komponenty musi byt proto nainstalovany ve vhodné skfitice, aby byly
chranény. Je nutno pfihliZet k okolnim podminkam, které jsou popsény v névodeé.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nésledujicich bezpe¢nostnich pfedpisi:
= instala¢nich pfedpist

= mistnich norem a predpisti

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedend elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost vSech pripojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Endress+Hauser 7



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Béhem provozu:
» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich nedmyslnému
uvedeni do provozu.

A\ UPOZORNENI
Programy nebyly béhem udrzby vypnuty.
Nebezpeci poranéni médiem nebo ¢isticim prostfedkem!
» Ukoncete vSechny aktivni programy.
» Prepnéte do servisniho reZzimu.
» Pokud béhem c¢iSténi testujete funkci ¢isténi, pouZivejte ochranny odév, bryle a rukavice
nebo provedte jind vhodna opatfeni, abyste se chranili.

Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.5 Bezpecénost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjSich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zadvodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.2 IT bezpeénost
Poskytujeme zéruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak, jak je popsano

v ndvodu k obsluze. Pristroj je vybaven zabezpetovacimi mechanismy na ochranu ptred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpecnosti obsluhy, které zaruuji dodatetnou ochranu
pro zafizeni a pfenos dat, musi provést obsluha osobné.

Endress+Hauser 9



Prichozi prijeti a identifikace produktu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

3 Prichozi prijeti a identifikace produktu

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.
= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
2. Ovéfte, Ze neni poSkozeny obsah baleni.
~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.
3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.
4.  Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén pfed narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy Stitek

Typové &titky se nachazeji:
= na obalu (samolepici §titek, format na vysku)
= na zadni strané externiho displeje (béhem instalace neni typovy Stitek vidét)

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Roz3ifeny objednaci kod

s Sériové Cislo

s Verze firmwaru

= Qkolni a procesni podminky

= Vstupni a vystupni hodnoty

s Aktivacni kédy

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

® Oznaceni Ex u verzi uréenych do vybusnych prostfedi

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednavkou.

10 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Prichozi prijeti a identifikace produktu

3.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku
www.endress.com/cma42r
www.endress.com/cma44r

www.endress.com/cm448r

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vadeho pfistroje se nachdzi:
= Na typovém Stitku
= V dokladech o dodani

Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.

3. Hledat (lupa).
L= Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.

4. Kliknéte na pfehled produktd.

L= Otevfe se nové okno. Zde vyplnite informace tykajici se vaseho zafizeni, véetné
dokumentace k produktu.

3.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje:

1 vicekanélovy kontrolér v objednané verzi

1 montazni deska

1 externi displej (pokud byl vybran jako volitelna polozka) !

1 napéjeci jednotka na DIN listu v¢. kabelu (pouze CM444R a CM448R)

1 tiSténd kopie Navodu k obsluze napdjeci jednotky na li§tu DIN

1 tiStény Stru¢ny navod k obsluze v objednaném jazyce

Odpojovaci prvek (pfedinstalovany ve verzi pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu typu 2DS

Ex-i)

= Bezpecnostni pokyny pro prostiedi s nebezpecim vybuchu (pro prostiedi s nebezpecim
vybuchu verze typu 2DS Ex-i)

= Svorkovnice

1) Tento externi displej miZze byt objednan jako volitelna polozka v rdmci objednaci procedury, nebo si ho mizete
objednat pozdéji jako prisluSenstvi.

Endress+Hauser 11
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Montéz Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

4 Montaz

4.1 PoZadavky na montaz

4.1.1 Montaz na liStu DIN podle IEC 60715
A\ UPOZORNENI
Napajeci jednotka miiZe byt pii plném zatiZeni velmi horka
Nebezpeci popaleni!
» Béhem provozu se napajeci jednotky nedotykejte.
» Musi byt dodrZeny minimalni vzdalenosti k dal§im zafizenim.
» Po vypnuti napajeci jednotky pockejte, aZ vychladne, neZ na ni za¢nete provadét jakékoliv
dalsi prace.

A UPOZORNENI
Zabrante pfistupu vlhkosti do pristroje
Mohla by tim byt ohroZena bezpecénost pracovnikt!
» Zafizeni méa stupen kryti IP 20. Nikdy nenechejte v zafizeni nahromadit vlhkost.
» Vzdy ptihliZejte k specifickym podminkdm okoli, napt. zafizeni se musi nainstalovat do
ochranné skfiné.

Nespravné misto instalace ve skfini, nedodrZeni pfedepsanych vzdalenosti

Mohou nastat vypadky funkci v dsledku hromadéni tepla a v diisledku ru$eni ze strany

sousednich zafizeni!

» Zafizeni neinstalujte pfimo nad zdroje tepla. Musi byt dodrZeny teplotni specifikace.

» Komponenty jsou navrzeny pro konvencni chlazeni proudicim vzduchem. Predchézejte
nahromadéni tepla. Dbejte na to, aby otvory nebyly zakryty, napr. kabely.

» DodrZujte stanovené vzdalenosti k ostatnim zafizenim.

Zatizeni musi byt fyzicky oddélené od frekvenénich ménici a od zafizeni vysokého napéti.

» Doporucena poloha pro instalaci: horizontalni. Uvedené podminky okolniho prostredi,
a zejména uvedené teploty, plati pro instalaci zafizeni v horizontalni poloze.

» Pristroj je moZno nainstalovat i ve vertikalni poloze. To ovSem vyZaduje v misté instalace
dodatec¢né upeviiovaci svorky, které budou drZet pristroj v poZadované poloze na listé DIN.

» Doporucend instalace napajeci jednotky u CM444R a CM448R je vlevo od zafizeni.

v
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Montaz

Je nutno dodrzZet nasledujici minimalni odstupy:
= vzdalenosti z boku vii¢i ostatnim zafizenim v¢. napéjecich jednotek a stény rozvadéce:

min. 20 mm (0,79");

instalovanych zatizeni):
min. 50 mm (1,97")

vzdalenost nad pfistrojem a pod nim, pfed pfistrojem a za nim (od dvefi skiiné nebo jinych

==

=]

97)

min. 20 (0.79)

(1.

min. 50

min. 20 (0.79

min. 50 (1.97) |8

1 Minimdlni odstup v mm (palcich)

4.1.2 Montaz na zed'

AD039735

83 (3.27)

100 (3.94)

4x@4.5(0.18)

205.5 (8.09)

100 (3.94)

4x@4.5(0.18)

2 Vrtaci Sablona pro montdzZ na sténu v mm (palcich)

Endress+Hauser
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Montéz Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

4.1.3 MontaZz externiho displeje

ﬂ MontaZni deska slouZi zaroven jako vrtaci Sablona. Znacky po strandch vam usnadni
vyznaceni poloh otvord pro vrtani.

140 (5.51)
105 (4.13) 1

4 x min. @ 8 (0.31)

min. @ 15 (0.59)

140 (5.51)

A0025371
3 Montdzni deska externiho displeje, rozméry v mm (palcich)

a  Fixacni Stitek
b Vyrobni vytezy, bez funkce pro uZivatele

14 Endress+Hauser



Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

Montaz

4.1.4 Délka kabelu pro volitelny displej

Délka kabelu dodaného k displeji:
3m (10

Maximalni moZna délka kabele k displeji:
5m (16,5

4.2 Montaz mériciho zarizeni

4.2.1 Montaz na listu DIN

Montazni postup je stejny pro viechna zafizeni Liquiline. Pfiklad znazornuje CM448R .

1. Tento pfistroj se dodava v konfiguraci se ,zastréenymi* zajistovacimi svorkami, které

slouZi k zajisténi pfistroje k DIN listé.
Pojistné svorky uvolnéte zatdhnutim dolt.

Le

Lo

3. Nyni zatlacte pojistné svorky smérem nahoru tak, az zaklapnou. Tim je pfistroj

k DIN listé pfipevnén.

[

4 :

4. Tyka se jen CM444R a CM448R

Externi napéjeci jednotku namontujte stejnym zplisobem.

Endress+Hauser
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Montéz Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

4.2.2 Montaz na zed'

ﬂ Montazni material (Srouby, hmoZdinky) netvofi souc¢ast dodavky, tyto polozky musi byt
zajiStény ze strany zakaznika.

Pro CM444R a CM448R plati: Externi napajeci jednotku vZdy instalujte pouze na DIN
listu.
Pro vyznaceni montaznich otvort pouZijte zadni stranu krytu. (- @ 2, B 13)
1. Vyvrtejte piislusné otvory a v pfipadé pottfeby vloZte hmozdinky.
2. PriSroubujte kryt ke sténeé.

4.2.3 MontaZ volitelného externiho displeje

A UPOZORNENI

Ostré hrany vyvrtanych otvort, jejich neodstranéné otfepy
Nebezpeci zranéni, kabel displeje se miize poskodit!
» Obzvlast dobfe odjehlete stiedovy otvor, kterym bude prochazet kabel displeje.

MontaZ displeje na dvitka skiinky

0 O

1. PridrZzte montazni desku zvenku na dvirkach ovladaci skiiné. Zvolte misto, kam chcete
displej instalovat.

2. Nakreslete vSechny znacky.

16 Endress+Hauser
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Montaz

4x@8(0.31)

0.79)

3. Propojte vSechny znacky mezi sebou ¢arami.
= Tim bude vyznacena poloha péti potfebnych vrtanych otvord.

4. Vyvrtejte otvory (= 3, B 14).

5. Protahnéte kabel displeje stfedovym otvorem a zarovnejte displej zvenku do ¢tyf otvord,
které byly vyvrtany za timto ucelem, pficemz Srouby torx vySroubujte aZ na posledni
polovinu otéacky, ale tak, aby stéle jeSté drZely na svém misté. Dbejte na to, aby se
neposkodil pryZovy rdmecek (tésnéni, zvyraznéno modte) a byl fddné usazen na povrchu

dvirek.

6. Kabel displeje zapojte do zasuvky RJ-45 v zdkladnim modulu.

Endress+Hauser
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Montéz Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

7. Montazni desku pfiloZte na vnitfni stranu pfes Srouby (a), posufite ji smérem dold (b)
a dotdhnéte Srouby (c).

- Displej je timto namontovén a pfipraven k pouZiti.

4 Namontovany displej

Nespravna instalace

MuZe napt. dojit k poskozeni kabelu nebo k selhani funkei!

» Kabely vedte tak, aby nemohly byt pfimacknuty napf. pfi zavirani dvifek skfitiky.

» Kabel displeje zapojujte pouze do zasuvky RJ-45 v zdkladnim modulu. Jinak displej nebude
fungovat.

18 Endress+Hauser
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4.3 Kontrola po montazi

1. Po dokonceni montéaZe zkontrolujte viechna zafizeni (pfevodnik, napajeci jednotku,
displej), zda nejsou poskozena.

Ovéfte, zda byly dodrZeny stanovené instala¢ni odstupy.

Oveéfte, zda vSechny pojistné svorky zaklaply spravné na své misto a zda jsou vSechny
komponenty pevné uchyceny na DIN listé.

4. Zajistéte, aby byly v misté montéaZe dodrZeny teplotni limity.

5 Elektrické pripojeni

5.1 Pripojeni méficiho pristroje

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabel{l neni pod
napétim.

Zafizeni nema sitovy vypinaé!

» V blizkosti zafizeni na misté instalace musite zajistit dostupnost chranéného jistice.

» Musi se jednat o vypinac nebo o jisti¢ a musi byt oznacen jako jisti¢ pro toto zafizeni.

» Napajeci napéti pro verze s napajenim 24 V musi byt v napajecim bodé izolovano od
nebezpecnych kabelll pod napétim pomoci dvojité nebo zesilené izolace.

Endress+Hauser 19
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51.1 Kabelové svorky

Zdsuvné svorky pro pfipojeni Memosens a PROFIBUS/RS485

<
» Zatlaéte Sroubovékem na svorku > Kabel zasuiite aZ na doraz. » Sroubovak vyjméte (svorka se
zavie).

(svorka se otevie).
Po dokonceni pfipojeni pfekontrolujte, zda v§echny konce kabelll pevné drZi na svych
mistech. Zakoncené kabely maji tendenci se uvolfiovat, zvlasté tehdy, kdyZ nebyly

zasunuty spravneé az na doraz.

Ostatni zdsuvné svorkovnice

» Kabel zasunte aZ na doraz. » Sroubovak vyjméte (svorka se

» Zatlacte Sroubovakem na svorku
zavie).

(svorka se otevie).
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5.1.2 Pripojeni napajeni k CM442R

_W_QL
[ I
2 1[PK -85+ B
279Gy |-86- &
8 2|PKle85+ |9l =
[ | 5*9|GY [-86- -
- g
g T4l g £
SvO| —e42 % -
[ ) L
- — +[BN Ho87[870H BN| + ~
5 —[WHHo88|88eHWH| - 5
£ AIGN 1997|970r GN| A £
& BIYE [1298|98e{ YE| B
. L/+kL < 31+ &
SN ST R32-%F
~ IPE @ i 31+
2 €2
<2 /15!

A0039665 A0039625

5 Pripojeni napdjent na ptikladu BASE2-H 6 Kompletni schéma zapojeni na prikladu
nebo -L BASE2-H nebo -L

H  Jednotka napdjeni 100 az 230 V AC
L Jednotka napdjeni 24 V AC nebo 24 V DC

Nespravné pripojeni a neoddélené kabely

Mohou nastat ruseni na signalnim kabelu nebo kabelu displeje, naméfené hodnoty mohou byt

nespravné nebo mohou nastat chyby v zobrazovani!

» Nikdy nepfipojujte stinéni kabelu displeje k PE (svorkovnice pfistroje)!

» Signalni kabel / kabel displeje vedte v ovladaci skiini oddélené od Zivych (proud vedoucich)
kabeltl.

Endress+Hauser 21



Elektrické pfipojeni Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

5.1.3 Pripojeni napajeciho napéti k CM444R a CM448R

2 1 [PK e85+ B
Z79IGY lo86- B
§ 2|PK e85+ gl =
8*9|GY [-86- —
o g
£ T4l g £
FERS) o 42 B -
S el
I — BN Ho87[87eH BN| + ~
5 —|WH88|88eqWH| — 5
e 2 AIGN 09797 GN| A £
3 & BIYE +08|980H vE| B
a 'é' <
= 31+ &
) [a
- sl sy -2
I
0 g 32
Power
L/+ N/- PE B
L/+ N/-

A0039668
7 Pfipojent napdjeni na ptikladu BASE2-E 8 Kompletni schéma zapojeni na prikladu
. . o o . BASE2-E a externtho napdjeciho zdroje (B)
Prifazeni zdvisi na napdjeci jednotce; ujistéte
se, Ze je spravné pripojena.
Pouze dvé verze pfistroje smi byt napajeny dodanou napéjeci jednotkou
a prostfednictvim kabelu napéjeci jednotky. Vénujte pozornost také informacim
v Navodu k obsluze doddvaném k pohonné jednotce.

Nespravné pripojeni a neoddélené kabely

Mohou nastat ruSeni na signalnim kabelu nebo kabelu displeje, naméfené hodnoty mohou byt

nespravné nebo mohou nastat chyby v zobrazovani!

» Nikdy nepfipojujte stinéni kabelu displeje k PE (svorkovnice pfistroje)!

» Signalni kabel / kabel displeje vedte v ovladaci skfini oddélené od Zivych (proud vedoucich)
kabeltl.
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5.2 Pripojeni senzort
5.2.1 Typy senzord s protokolem Memosens pro prostiedi bez nebezpeci vybuchu

Senzory s protokolem Memosens

Typy senzort Kabel senzoru Senzory
Digitalni senzory bez S bajonetovym s Senzory pH
ptidavného vnitiniho napéjeni | pfipojenim = Senzory ORP
a induktivnim pfenosem | ® Kombinované senzory
signalu Memosens = Kyslikové senzory (ampérometrickeé a optické)

s Konduktivni senzory vodivosti
= Senzory chloru (dezinfekce)

Pevny kabel Induktivni senzory vodivosti
Digitalni senzory s pfidavnym | Pevny kabel = Senzory zékalu
vnitfnim napéjenim = Senzory pro méreni rozhrani

= Senzory pro méfeni spektralniho absorpéniho
koeficientu (SAK)

= Senzory pro méfeni koncentrace dusi¢nant

= Optické kyslikové senzory

= Jontoveé selektivni elektrody

Pro pfipojeni senzorti CUS71D plati nasledujici pravidla:
= CM442R
® [ze pouZit pouze jeden senzor CUS71D; Zadné dalsi senzory.
s Druhy vstup pro senzor se rovnéZ nesmi pouZzivat pro jiny typ senzoru.
= CM444R
Bez omezeni. VSechny vstupy pro senzory lze pouZivat podle potfeby.
= CM448R
= Pokud je pfipojen CUS71D, je poCet vstupd pro senzory, které se sméji pouZivat, omezen
maximalné na 4.
= Pfitom vSechny tyto 4 vstupy je moZno vyuZit pro senzory CUS71D.
= Je mozZna jakdkoliv kombinace CUS71D a jinych senzord, pokud celkovy pocet pfipojenych
senzord nepfesdhne 4.
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5.2.2 Typy senzord s protokolem Memosens pro prostiedi s nebezpeéim vybuchu

Senzory s protokolem Memosens

Typy senzoru Kabel senzoru Senzory

Digitalni senzory bez pfidavného S bajonetovym pfipojenim
vnitfniho napéjeni a induktivnim pfenosem
signélu Memosens

= Senzory pH

= Senzory ORP

= Kombinované senzory

= Kyslikové senzory (ampérometrické a optické)
= Konduktivni senzory vodivosti

= Senzory chléru (dezinfekce)

Pevny kabel Induktivni senzory vodivosti

Jiskrové bezpecéné senzory pro pouZiti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu lze pfipojit pouze
ke komunika¢nimu modulu senzoru typu 2DS Ex-i. Pfipojit 1ze pouze senzory, na které se
vztahuji certifikaty (viz XA).

Pripojeni senzort pro senzory jiné neZ Ex na zdkladnim modulu je deaktivovéno.

5.2.3 Montdaz fady svorek pro komunikaéni modul senzoru 2DS Ex-i

A0045451

1. Nasadte kabelové vedeni s centralnim otvorem na zavit komunika¢niho modulu senzoru
2DS Ex-i.

2. Utdhnéte kabelové vedeni.

Zajistéte uzemnéni kabelového kandlu (napf. kabelovym vedenim zakladniho modulu).

24 Endress+Hauser
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5.2.4 Pripojeni funkéniho uzemnéni

VZdy musite propojit svorkovnici s PE z centralniho uzlu ve skfini.
K propojeni funkéni zemé se svorkovnici pfistroje pouZijte vodi¢ se svorkou kabelu, ktery je
soucasti dodavky kabelu Memosens.

9  Prfipojeni funkéni zemé

ﬂ Je velmi dileZité, abyste ke kazdému Sroubu ve svorkovnici pfivedli funkéni zem. Jinak
by nebyla funkce stinéni zarucena.

5.2.5 Pfipojeni senzori pro prostfedi bez nebezpedi vybuchu

Pripojeni

Pfimé pripojeni kabelu senzoru ke koncovému konektoru , zdkladni modul-L, -H nebo -E

(= 10 nasl.)
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— 1

—

9897 8887

— | Sensor

(I
86 85 86 85

A0039629

— | Sensor

10  senzory bez pridavného napdjeciho napéti
Sensor
B
3
~
5
@
ES
~
5
3
= Sensor
o
S
A0033206
® 12  Senzory s pridavnym napdjenim a bez néj

26

na modulu senzorii 2DS

V pripadé jednokanalového zafizeni:
Musi byt pouZit levy vstup Memosens na zdkladnim modulu!

|11

A0039622

senzory s pridavnym napdjecim napétim
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5.2.6 Pfipojeni senzori pro prostfedi s nebezpecim vybuchu
Pfimé pfipojeni kabelu senzoru

» Pfipojte kabel senzoru k svorkovnicovému konektoru komunikaénitho modulu senzoru 2DS
Ex-1.

I ey

[ 2ps I

Ex-i

[ < ] BN
3 WH
g GN Sensor
& YE

[ 5 = j BN \
é %?ﬁ)- Sensor
== YE

[ |

JrAN S

AD045659

13 Senzory bez pridavného napdjeciho napéti pro komunikacni modul senzoru typu 2DS Ex-i

Jiskrové bezpeéné senzory pro pouZiti v prostredi s nebezpe¢im vybuchu lze pfipojit pouze
ke komunika¢nimu modulu senzoru typu 2DS Ex-i. Pfipojit 1ze pouze senzory, na které se
vztahuji certifikaty (viz XA).
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5.3 Pripojovani dalSich vstupti, vystupt nebo relé

A VAROVANI
Modul nezakryty

Bez ochrany proti urazu elektrickym proudem. Nebezpe¢i urazu elektrickym proudem!

» Zmeénte nebo rozsifte hardware pro prostfedi bez nebezpeci vybuchu: vZdy vypliite sloty
od zleva doprava. Neponechavejte neobsazena mista.

» Pokud nejsou vSechny sloty obsazeny v pfipadé zafizeni pro prostiedi bez nebezpeci
vybuchu: vzdy vloZte do slotu slepy kryt nebo koncovy kryt vpravo od posledniho modulu.
To zajisti, Ze dané jednotka bude chranéna proti nérazu.

» Ochranu proti narazu vzdy ovéite, zvlasté v ptipadé moduld relé (2R, 4R, AOR).

» Hardware pro prostiedi s nebezpecim vybuchu nelze upravovat. Pouze servisni tym
vyrobce muZe prevést certifikované zafizeni na jinou certifikovanou verzi zatizeni. To
zahrnuje viechny moduly pfevodniku s integrovanym modulem 2DS Ex-i a také zmény,
které se tykaji jiskrové bezpe¢nych moduli.

ﬂ Pro pfipojeni stinéni kabelu slouZi fada svorek.

» Pokud jsou potfeba dodate¢né stinéni, propojte je s PE centrélné v ovladaci skfini, a to
prostiednictvim svorkovnic, které zajistuje zakaznik.

53.1 Binarni vstupy a vystupy

Modul DIO
o=
48
I —=||48 _
[M=CO 47
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5.3.2 Proudové vstupy

Modul 2AI
T A%s
® 24 E
o —O
[\
s
- 24 _©
% —
16  Modul 17  Schéma
zapojeni
53.3 Proudové vystupy
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5.3.4 Relé

Modul 2R

Modul 4R

I
22 Modul

Relay 1

AEIRE

Relay 2

23 Schéma
zapojent

24 Modul

Relay 2 Relay 1

Relay 4 Relay 3

RElRN D‘l D_I
79

25  Schéma
zapojeni

5.4 Pripojeni PROFIBUS nebo Modbus 485

5.4.1 Modul 485DP

485 1
DP

SF BF. PWR
(=== r=)

Ccom
=

A0050399

26  Modul

m l
e | |2
<
[x, =18
=EE 216
Sl
é éza/sw
~ L | Service

Termi-| DGND —o 82

nation| yp |—o81

96 o— —096'

950—~ DP =095

99 o— 0 99'

AD050400

27 Schéma
zapojent
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Elektrické pripojeni

Svorka PROFIBUS DP
95 A

96 B

99 Nepfipojeny
82 DGND

81 VP

LED na predni strané modulu

LED Oznaceni Barva Popis
PWR Napéjeni GN Napéjeni je pfipojeno a modul je inicializovan.
BF Porucha sbérnice RD Porucha sbérnice
SF Porucha systému RD Chyba pfistroje
COM Komunikace YE Odeslani nebo piijeti zpravy pfes PROFIBUS.
T Zakonceni sbérnice YE = nesviti = bez zakonceni

= sviti = zakonceni je pouZito

Prepinace DIP na predni strané modulu

DIP Tovarni nastaveni | Pfifazeni
1-128 Zapnuto Adresa sbérnice (-, uvedeni do provozu / komunikace*)
] Vypnuto Ochrana proti zapisu: ,ON“ (ZAPNUTO) = konfigurace neni mozna pfes sbérnici,
pouze prostiednictvim mistni jednotky
Servis Vypnuto Prepinac je bez funkce
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5.4.2 Modul 485MB

485 !
MB

m 1
m | |
el
29 218
ME 8| B |16
oI
é 128/SW
= Service

Termi-| DGND [0 82
nation| yp |—e81

96 o—| 0 96'

MB/ ,
950 peygs 095
99 o o099’

A0050402

ao0s0s01 | @ 29 Schéma

28  Modul zapojent

Svorka Modbus RS485
95 B

96 A

99 C

82 DGND

81 VP

LED na predni strané modulu

LED Oznaceni Barva | Popis
PWR Napajeni GN Napéjeni je pfipojeno a modul je inicializovan.
BF Porucha sbérnice RD Porucha sbérnice
SF Porucha systému RD Chyba pristroje
COM Komunikace YE Odeslani nebo piijeti zpravy pies Modbus.
T Zakonceni sbérnice YE = nesviti = bez zakonceni
= sviti = zakonceni je pouZito
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Prepinace DIP na predni strané modulu

DIP Tovarni nastaveni | Prifazeni
1-128 Zapnuto Adresa sbérnice (- ,uvedeni do provozu / komunikace*)
] Vypnuto Ochrana proti zapisu: ,ON“ (ZAPNUTO) = konfigurace neni moZzna ptes sbérnici,

pouze prostfednictvim mistni jednotky

Servis Vypnuto Prepinac je bez funkce
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5.4.3 Zakonceni sbérnice

Sbérnici lze zakoncit dvéma zptsoby:

1. Vnitini zakonceni (prostiednictvim pfepinace DIP na desce modulu)

30 Prepinac DIP pro vnitrni zakonceni

» Pomoci vhodného néastroje, jako naptiklad pinzety, pfepnéte vSechny ¢tyti pfepinace DIP do

polohy ,ZAPNUTO".

Y PouZiva se vnitini zakonceni.

VP— 3900

|

B/B'

2200

A/A

3900

—— DGND

31  Struktura vnitiniho zakonceni

2. Vnéjsi zakonceni

Ponechte piepinace DIP na desce modulu v poloze ,VYPNUTO* (tovéarni nastaveni).

» Pripojte vnéjsi zakonceni k svorkdm 81 a 82 na pfedni strané modulu 485DP nebo 485MB

k zajiSténi napéjeni 5 V.

L~ PouZiva se vnéjsi zakonceni.

5.5 Nastaveni hardwaru

Nastaveni adresy sbérnice

1. Otevfete pouzdro.

34
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2. PoZadovanou adresu sbérnice nastavte pomoci pfepinac¢d DIP na modulu 485DP nebo
485MB.

Pro PROFIBUS DP je platnou adresou sbérnice jakakoli hodnota mezi 1 a 126 a pro
Modbus mezi 1 a 247. JestliZze nakonfigurujete neplatnou adresu, automaticky se
aktivuje softwarové adresovani prostfednictvim lokalni konfigurace nebo pres sbérnici.

on off on off on off

1 1 1

2 2 2

4 4 4

8 8 8

16 16 16

32 32 32

64 64 64

128 128 128

A0026776 A0026777 A0026778
32 Platnd adresa 33 Platnd adresa 34 Neplatnd adresa 255 1)
PROFIBUS 67 PROFIBUS 195

1) Poradi konfigurace, softwarové adresovani je aktivovano, softwarové adresa je nakonfigurovana z vyroby,

PROFIBUS 126, Modbus 247

Podrobné informace ohledné ,Nastaveni adresy pomoci softwaru” naleznete v ndvodu
k obsluze > BA01225C

5.6 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze ta mechanické a elektricka pfipojeni, ktera
jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zptisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpec¢nost, odolnost

vii¢i elektromagnetickému ruseni, ochrana proti vybuchu (Ex)) nemohou byt zaru¢eny, pokud

napfiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné nez k zafizeni dodané napajeci jednotky;

= nejsou dostate¢né utazeny kabelové vyvodky (pro danou uroven kryti IP musi byt utaZeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

= pouzivaji se nevhodné priméry kabell pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostatecné upevnény;
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= displej neni dostate¢né upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostate¢né utaZené kabely / kabelové koncovky;

® v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabeld.

5.7 Kontrola po pripojeni
A VAROVANI
Chyba pripojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zpusobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otdzky odpovédéli ano.

Stav a specifikace pfistroje
» Nejsou Zadné kabely nebo pfistroj viditelné poskozeny?

Elektrické ptipojeni

» Jsou instalované kabely odlehéeny na tah?

» Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prektizeni?

» Jsou signdlni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?
» Jsou vSechny zdsuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

MozZnosti provozu

6 Moznosti provozu

6.1 Prehled

6.1.1 Displej a ovladaci prvky (pouze s volitelnym displejem)

1\O

Outlet 1

CRNCI pH
CH1:1 Tewme

CH 1:2 Nitrate

CH 2:1 SAC

CH 2:2 Turbidity

CH 3:1 Current Input [Flow]

11:08:15 28.01.2013

6.99 pH
25.1°C
9.02 mgll
202 1m
1022 FNU
15.1nA

poog ©

35  Prehled ovlddani

1  Displej (v pripadé alarmu se objevi cervené pozadi)
2 Funkéni tlacitka (funkce zdvisi na aktudlnim menu)
3 Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni/prochdzeni a stisknuti/pridrzent)

6.1.2 Displej

4/ \3

Endress+Hauser

A0037692

W =

A0025231

Cesta v menu a/nebo oznacenti pfistroje
Stavovy displej
Ndpovéda - pokud je k dispozici

Prifazeni funkcnich tlacitek
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MozZnosti provozu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

6.2 Pristup do ovladaci nabidky z mistniho displeje

6.2.1 Provozni koncept (s volitelnym displejem)

-

/

» Stisknuti funkéniho tlacitka: pfimé volba nabidky » Otaceni knoflikem multifunkéniho ovladace: pohyb
kurzoru v nabidce

153
Cestina
Nederlands
Frangais

e

gooo )
;) !

» Stisknuti tla¢itka multifunkéniho ovladace: spusténi » Otaceni knoflikem multifunkéniho ovladace: volba
funkce hodnoty (napf. ze seznamu)

i

Cestina
Nederlands
Frangais
Detsch
Htaiano
HA

Polski

=

)

» Stisk tlac¢itka multifunkéniho ovladace: prijeti nové - Vysledek: nové nastaveni je pfijato
hodnoty
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Liquiline CM442R/CM444R/CM448R Uvedeni do provozu

6.2.2 Zamykani a odemykani ovladacich tlacitek

Zamykani ovladacich tlacitek

1. Stisknéte multifunkéni ovladac na dobu déle neZ 2 s.
L~ Zobrazi se kontextova nabidka pro zamykani ovladacich tlacitek.
Mate mozZnost tla¢itka uzamknout se zabezpec¢enim pomoci hesla nebo bez néj.
,S heslem” znameng, Ze tlacitka miZete opét odemknout pouze zaddnim spravného
hesla. Toto heslo nastavte zde: Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/RozS$ifené
nastaveni/Sprava dat/Zména hesla pro zamek klavesnice.
2. Vyberte, zda se maji tla¢itka uzamykat s heslem, nebo bez hesla.

- Tlacitka se zamknou. Nelze provadét dalsi zaddni. Na listé funkénich tlacitek vidite
symbol 3.

Pti dodani zatizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Nezapomeiite si pfipadné
nové heslo poznamenat, nebo jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.

Odemykani ovladacich tlacitek

1. Stisknéte multifunkéni ovladac na dobu déle nez 2 s.
L= Zobrazi se kontextova nabidka pro odemykani ovlddacich tlacitek.
2. Odemknuti tlacitek .
L= Pokud jste nezvolili moZnost zamknuti klaves s heslem, tlacitka se odemknou
okamZité. V opa¢ném pfipadeé jste vyzvani k zadani hesla.
3. Pouze pokud je klavesnice zabezpetena pomoci hesla: zadejte spravné heslo.

L= Tlacitka se odemknou. Nyni je opét mozZny pfistup k celému provozu v daném misté.
Symbol 3 jiZ neni na obrazovce vidét.

7 Uvedeni do provozu
7.1 Kontrola funkce
A VAROVANI

Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti

Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!

» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

7.2 Zapinani

Béhem spoustéci faze zafizeni maji relé a proudové vystupy nedefinovany stav, a to po
dobu nékolika sekund pred instalaci. Davejte pozor na mozny vliv na pfipadné pfipojené
akeni cleny.
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Uvedeni do provozu Liquiline CM442R/CM444R/CM448R

7.2.1 Nastaveni provozniho jazyka

Nastaveni jazyka
1. Zapnéte napajeni.
= Vyckejte na dokonceni inicializace.
Stisknéte funkéni tlacitko: MENU.

Zvolte jazyk v prvni poloZce nabidky.
b~ Pfistroj nyni mtzete obsluhovat ve vdmi zvoleném jazyce.

7.3 Zakladni nastaveni

Provadéni zakladnich nastaveni
1. Prepnéte na nabidku Nastaveni/Zakladni nastaveni .
L= Provedte nasledujici nastaveni.
2. Tag pristroje: Zadejte jakykoli nazev pfistroje podle vlastni volby (max. 32 znaku).
Nastaveni datumu: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.
4. Nastaveni ¢asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny ¢as.

~ Pro rychlé uvedeni do provozu muiZete ignorovat dodate¢nda nastaveni pro vystupy,
relé atd. Tato nastaveni miiZete pak provést pozdéji v konkrétnich menu pfistroje.

5. Pro névrat do reZimu méfeni: stisknéte funkéni tlacitko pro ESC po dobu alespon jedné
sekundy.
-~ V&S pfevodnik nyni pracuje v provozu ve vdmi zvoleném zakladnim nastaveni.
Pripojené senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmétny typ senzoru
a individudlni kalibra¢ni nastaveni, kterd byla uloZena jako posledni.

nastaveni:

» Provedte konfigurace proudovych vystupd, relé, koncovych spinact, pfevodnikd,
diagnostiky pfistroje a cisticich cyklt pomoci dil¢ich menu, kterd nasleduji za nastavenim
Casu.
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